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KLAFS Steuerung ML 033

MY SAUNA AND SPA

1. Kurzbeschreibung - Steuerung ML 033

Die Klafs Steuerung ML 033 bietet Ihnen die Maglichkeit, Thre Sauna S1 komfortabel zu betreiben.
Zu jeder Badeform Sauna, SANARIUM (Option) stehen Erlebnisprogramme zur Verfigung.
Veranderungen an Einstellungen werden in ein Individualprogramm abgespeichert. Fir jede
Badeform steht je ein Individualprogramm zur Verfiigung.

Die Steuerung nur mit dem Finger bedienen.
Das Bedienen des Touchscreens mit harten Gegenstanden zerkratzt die Oberfléche

oder beschadigt den Bildschirm.

6 Fine zigige Eingabe wird erreicht, wenn zwischen dem Antippen von

Wertanderungen eine kurze Pause von ca. 1 Sekunde eingehalten wird.

Finf Minuten nach der lefzten Bedienung wird die Hintergrundbeleuchtung innerhalb
einer Minute in Stufen gedimmt und schlieBlich abgeschaltet.

Wird das Display im gedimmten oder abgeschalteten Zustand berthrt, schaltet sich
zuerst die Hinfergundbeleuchtung ein. AnschlieBend kann die Steuerung Gber die
Tasten wieder bedient werden.

SEITE 4 50001179/06.17



Steuerung ML 033 KLAFS

MY SAUNA AND SPA

2. Badeform

Gesundheitsvorsorge nitzen.
Deswegen. Im Rahmen lhrer Gesundheit und lhres VWohlbefindens baden!
Das gilt for:

6 Jede Badeform in lhrer Klafs Sauna S1 soll hrer Gesundheit und der

o Temperatur
o relative Lufffeuchte
o  Badedauer.

Richten Sie sich nicht nur nach den vorgegebenen Badezeiten, sondern auch nach
lhrem Befinden. Verlassen Sie die Kabine, sobald Sie sich nicht mehr wohl fihlen.

2.1. Sauna

Sauna
mit Temperaturen von 80 - 90 °C und einer geringen relativen Lufifeuchte.

Warmluft-Bad
mit besonders mildem Klima, Temperaturen von 45 - 60 °C und einer relativen Luftfeuchte bis

ca. 20 %.

2,2, SANARIUM (Option)
Soft-Dampfbad

als mildes und feuchtes Bad, mit Temperaturen von 48 - 60 °C und einer absoluten Luftfeuchte
von bis zu 72 g/m?.

Tropenbad
mit Temperaturen von bis zu 75 °C und einer absoluten Lufffeuchte von bis zu 72 g/m?.
Bei beiden Badearten werden die Temperatur und die absolute Luftfeuchte durch eine
Mikroprozessor-Steuerung geregel.

Aromabad
mit gleichen Klimawerten wie beim SoftDampfbad, jedoch mit zusatzlicher Verdunstung von
hochwertigen Krauter- und Duftstoffextrakien. Damit kénnen Sie die Wirkung des
SoftDampfbades verbessem.

3. Technische Daten

Steverung Typ ML 033: 1/N/PE ~230 V, maximal 3,3 kW.
Steverung Typ ML 033: 3/N/PE ~400 V, maximal 7,5 kW.
Raumbedingungen: Temperatur O °C bis 25 °C, relative Lufifeuchte max. 80 %.

50001179/06.17 SEITE 5



KLAFS

MY SAUNA AND SPA Steuerung ML 033

4. Bestimmungsgemadfle Verwendung

Die Steuerung st fiir die beim VDE oder TUV gepriften und freigegebenen Heizgerdte bestimmt:
o Saunoofen mit oder ohne Verdampfer

Die Steuerung ist nur fir den bestimmungsgemafen Gebrauch bestimmt. Dieser setzt auch die
Finhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen Bedienungs-, Montage- und Serviceanleitungen
voraus. Bei nicht bestimmungsgemafem Gebrauch oder eigenméchtigen Verdnderungen an der
Steuerung haftet der Hersteller nicht fir die hieraus resultierenden Schaden. Das Risiko fragt allein der
Benutzer.

Die Steuerung durfen nur Personen bedienen, warten und instand halten, die hiermit vertraut und Gber
die Gefahren unterrichtet sind. Einschlagige VDE-Vorschriften sowie sonstige allgemein anerkannte
sicherheitstechnische Regeln einhalten!

SEITE 6 50001179/06.17



Steuerung ML 033 KLAFS

MY SAUNA AND SPA

5. Allgemeine Sicherheitshinweise

Vor Inbetfriebnahme die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise durchlesen und beachten!
o Vor dem Offnen des Steuergehduses die Steuerung vom Netz trennen!
o Die Steuerung darf nur ein érilich zugelassener Elekirofachmann an das Stromnetz anschlief3en!

o Saunaanlagen mit einem Schutzkontakistecker an eine Schutzkontakisteckdose mit dem
Stromnetz verbinden. In der Anschlusszuleitung einen Fehlerstromschalter [N < 0,03 A mit
mindestens 3 mm Kontakiéffnung verwenden.

o Saunaanlagen mit festem Anschluss nur nach den VDE-Vorschriften durch einen festen Anschluss
mit dem Netz verbinden. In der Anschlusszuleitung einen Fehlersiromschalter Ian = 0,03 A mit
mindestens 3 mm Kontakiéffnung verwenden.

o Wenn die Nefzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersefzt werden, um
Cefdhrdungen zu vermeiden.

o Bei Storungen, die ein zugelassener Elekirofachmann nicht beheben kann, den
Klafs-Kundendienst benachrichtigen!

o Ferwirken (Femneinschaltung): Einstellen, Steuern und/oder Regeln einer Steuerung durch einen
Befehl oder Einbauort der Steuerung, der auBerhalb der Sichtweite des Saunaofens oder Gber
den Vorwahlbefrieb vorgenommen wird.

Nur Original Klafs-Ersatzteile verwenden!
o FEigenmachtige Verénderungen an der Steuerung sind nicht zulassig!

o Elekiroleitungen innerhalb der Kabine und bei Kabinenwanden mit einer Montagehohe tber
einen Meter missen silikonisoliert sein.

o Vergewissern Sie sich immer vor Inbetriebnahme der Steuerung, dass in der Kabine keine

brennbaren Gegenstande in der Néhe des Saunaofens liegen. BRANDGEFAHRI

Die Sauna nicht zum Wéschetrocknen verwenden!

O

Aufgussmittel nie in konzentrierter Form aufgief3en. Nur die angegebenen Konzentrationen
verwenden (auf 1 Liter Wasser ca. 20 - 30 Tropfen!

Als Aufgussmittel sind nur die Klafs-Aufgussextrakte zulassig!
Flasche mit Aufgussmittel niemals in der Kabine aufbewahren!
Kontrollieren Sie regelm@Big den Saunaofen auf Beschadigungen.

o O O O

Krauterausziige, wie sie bei der Badeform SANARIUM verwendet werden, niemals direkt in
den Verdampfer geben. Aromakelch auBerhalb der Kabine zu einem Viertel mit Wasser fillen
und die Kréuterauszige gemal dem Hinweis auf der Flasche tropfenweise zufigen. Danach
Aromakelch wieder am Dampfaustritt anbringen!

0 Das Heizgerat auf brennbare Gegenstande kontrollieren, bevor die Zeitschaltuhr erneut gestartet
oder das Heizgerat durch ein separates Fernwirkungssystem eingeschaltet wird.

o Dieses Gerdt kann von Kindemn ab 8 Jahren und dariber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung und BenutzerVWartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

50001179/06.17 SEITE 7



KLAFS

MY SAUNA AND SPA

6.

Steuerung

Steuerung ML 033

6.1. Bedien- und Anzeigeelemente
T
kLAFs
1
Q
2 I
\)
Pos. Element Bezeichnung
1 Hauptschalter Steuerung.
I\ = Der Hauptschalter schaltet die Netzspannung zur Steuerung ab.
Q r= Die inferne Uhr verfigt bei Stromausfall Gber eine Gangreserve
von einigen Monaten.
» Siehe Seite 17.
2 Schalter Kabinenlicht.
Vv 1= Beiangeschlossener Steverung am Stromnetz kann das
'Q' Kabinenlicht unabhangig vom Hauptschalter eingeschaltet
werden.
» Siehe Seite 18.
3 Touchscreen.
» Siehe Seite 9.
4 = Tasten Steuerung.
Programme, Vorwahlzeit.
ERIERER Kabinenlicht, Sonderausstattungen, Einstellungen.
» Siehe Seite 15.
5 [ — — ] Drive-Tasten Kabine.
y A » Siehe Seite 16.
SEITE 8 50001179/06.17



Steuerung ML 033

6. Steuerung

6.2. Touchscreen

Bereich

]
A+B

50001179/06.17

Bezeichnung

Uhrzeit oder Stérmeldesymbole.
» (A siche Seite 11.
» (B)siche Seite 11.

Statusleiste.

» Siehe Seite 12.

Badeform.

» Siehe Seite 13.

Gewdhltes Badeprogramm.
» Badeprogramm wahlen, siehe Seite 39.
Anzeige und Einstellmdglichkeiten fir gewahltes Badeprogramm.

Temperatur, Feuchte (Option), Restbadezeit, Vorwahlbetrieb.
» Siehe Seite 14.

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

SEITE 9



KLAFS Steuerung ML 033

MY SAUNA AND SPA

6. Steuerung

6.3. Touchscreen - Grundlagen zur Bedienung und Anzeige

Die Steuerung muss zur Bedienung am Hauptschalter eingeschaltet sein.

» Siehe Seite 17.

Die Steuerung mit einem Fingerdruck auf den Touchscreen bedienen.

Der Touchscreen ist in Anzeigebereiche und Symbole fir Funktionen unterteilt.
Durch Antippen von angezeigten Symbolen werden Funktionen ausgeldst.
Eine zUgige Eingabe wird erreicht, wenn zwischen dem Betdtigen von
Wertanderungen eine kurze Pause von ca. 1 Sekunde eingehalten wird.

Werte, die ausgewdhlt worden sind und gedndert werden kénnen, sind farblich
hervorgehoben.

Wird langer als funf Sekunden kein Veranderung vorgenommen, speichert die
Steuerung den verénderten Wert.

@ @O

Zwei Minuten nach der letzten Bedienung wird die Hintergrundbeleuchtung innerhalb
einer Minute in Stufen gedimmt und schlieBlich abgeschaltet.

Wird der Touchscreen im gedimmten oder abgeschalteten Zustand betatigt, schaltet
sich zuerst die Hintergundbeleuchtung ein. Anschlieend kann die Steuerung iber den
Touchscreen wieder bedient werden.

e

Beispiel
Symbol Anzeige/Funktion

Symbol.
7. B. Text, Grafik oder Zahl.

Farblich hervorgehobenes Symbol.

Zeigt eine aktivierte oder gestartete Funkfion an.

Durch Auswdahlen einer neuen Funktion wird eine bisher gewdhlte Funktion
\ deaktiviert oder gestoppt.

\l/ Zahlenwert.
. :":: Den Zahlenwert durch Betatigen der Taste + erhdhen oder — verringern.

ZIN\ Der veranderte Wert wird finf Sekunden nach der letzten Veranderung
gespeichert.

SEITE 10 50001179,/06.17



Steuerung ML 033 KLAFS

MY SAUNA AND SPA

6. Steuerung

6.4. Touchscreen - Bereich 1 A: Uhrzeit

Uhrzeit einstellen.
» Siehe Seite 19.

6.5. Touchscreen - Bereich 1 B: Stormeldesymbole

6 Die Statusleiste zeigt bei einer Storung anstelle der Uhranzeige das entsprechende

Stérmeldesymbol.

Symbol Anzeige/Funktion

Stormeldesymbole

. Die Steverung befindet sich im Servicebetrieb.

Das Symbol erscheint, wenn bei aktivem Badebetrieb eine der Drive-Tasten
betatigt wird oder wenn in der Kabine noch Restwarme nach einem

Badebetrieb ist.

» Fehleranzeige auf dem Touchscreen, siehe Seite 52.

50001179,/06.17 SEITE 11



KLAFS

MY SAUNA AND SPA

Steuerung ML 033

6. Steuerung

6.6. Touchscreen - Bereich 2: Statusleiste

Die Statusleiste dient als Anzeige.
Die Symbolanzeige ist abhangig von der Ausstattung.

Symbol

SEITE 12

Anzeige/Funktion
Statussymbole

Sperre Steuerung.
Die aktivierte Funktion verhindert ein versehentliches Bedienen der
Steuerung.

Kabinenkontrolle.

r= Aktivierfunktion zum Fernwirken der Steuerung tber die
KLAFS-Sauna APP, z. B. mit einem Smartphone.

= KLAFSSicherheitskonzept ASC.

Eine Kabinenkontrolle ist die Voraussetzung zum Nutzen der Funktion
Fernwirken Gber die KLAFS-Sauna APP. Dazu muss eine PIN an der
Steuerung vergeben sein. Weiterhin muss die Steuerung beim KLAFS Server
registriert und angemeldet sein.

» PIN an der Steuerung ML 033 vergeben, siehe Seite 48.

» Dos KIAFS WIAN-Modul konfigurieren, siehe Montageanleitung
Artikelnummer 5060108 ,/5060109.

Symbol blinkt:

Nach dem Antippen des Symbols Kabinenkontrolle blinkt dieses. Innerhalb
von 30 Minuten die Saunatir dffnen und den Saunaofen auf brennbare
Cegenstande kontrollieren und die Gegenstande entfernen. Nach dem
Schliefen der Saunatir bleibt das Symbol statisch an.

Die Steuerung kann nun tber die KLAFS-Sauna APP bedient werden.

Symbol statisch an:
Die Saunakabine wurde kontrolliert.
Die Saunakabine steht in Bereitschaft fir das Fernwirken tber die

KLAFS-Sauna APP.

Symbol nicht sichtbar:

Wenn die Saunatir nach der vorherigen Kabinenkontrolle und vor dem
Start eines Badeprogramms gedffnet wird, erlischt das Symbol.

Die Saunakabine kann dann nicht mehr ber die KLAFS-Sauna APP bedient
werden.

Wenn die Saunatiir wéhrend der Bereitschaft fir das Fernwirken Gber die
KLAFS-Sauna APP bei einer Kabinentemperatur kleiner 40 °C gedfinet wird,
erlischt das Symbol und ist nicht sichtbar.

Damit die Saunakabine iber die KLAFS-Sauna APP bedient werden kann,

muss die Steuerung erneut in Bereitschaft versefzt werden.

Forfsetzung néichste Seife

50001179/06.17



Steuerung ML 033

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

6. Steuerung

6.6. Touchscreen - Bereich 2: Statusleiste

Symbol

N
—~
[
~
o

_Q_

Fortsetzung
Anzeige/Funktion
Statussymbole

Das WLAN st installiert und akfiviert (Option).

Bei installierrem VWIAN-Modul erscheint der Punkt des Symbols.

Wenn eine Verbindung zwischen der Steuerung und einem Router besteht,
erscheinen zusatzlich die Wellen.

Kabinenstatus.

Dauerleuchten:
Die Kabine ist ausgefahren und bereit zum Starten eines Badeprogramms.

Blinken:
Die Kabine ist nicht vollsténdig ein- oder ausgefahren.

Symbol wird nicht angezeigt:
Die Kabine ist eingefahren.
Kabinenlicht.

» Siehe Seite 18.

6.7. Touchscreen - Bereich 3: Badeform

Symbol

50001179/06.17

Anzeige/Funktion

Badeform SAUNA.
» Badeform SAUNA starten, siehe Seite 28.

Badeform SANARIUM (Option).
» Badeform SANARIUM starten, siehe Seite 30.

STOP, Badeprogramm beenden.
o Stoppt ein laufendendes Badeprogramm.

Funkfion auslésen.

o Zusatzprogramm Farblicht: Den Programmablauf Farblicht erneut
starten.

» Farblicht siehe Seite 45.

o Ventilator am SCC ausschalten: Bei vorhandenem SCC und wenn in
den Einstellungen die Funktion WAHREND BADEZYKLUS AUS
eingestellf ist.

» SCCeEinstellungen, siehe Seite 24.

SEITE 13



KLAFS

MY SAUNA AND SPA Steuerung ML 033

6. Steuerung

6.8. Touchscreen - Bereich 4: Gewdhltes Badeprogramm

Symbol Anzeige/Funktion

Gevdhles Bocepagor.

Badeprogramm wahlen, siehe Seite 39.

6.9. Touchscreen - Bereich 5: Temperatur, relative Feuchte,
Restbadezeit, Vorwahlbetrieb

Symbol Anzeige/Funktion
H: -
- I

T — Digitalanzeige Feuchte.
®» Feuchte einstellen, siehe Seite 41.

)| °C Digitalanzeige Temperatur.
I

» Temperatur einstellen, siehe Seite 41.

| /& Digitalanzeige Vorwahlbetrieb.

» Vorwahlzeit einstellen, sieche Seite 43.

| ¥ Digitalanzeige Restbadedauer nach gestartetem Badebetrieb.
®» Badedauer einstellen, siehe Seite 42.

SEITE 14 50001179,/06.17



Steuerung ML 033

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

6. Steuerung

6.10. Tasten Steuerung

Symbol

!

<

@

ge

50001179/06.17

Anzeige/Funktion

Erlebnisprogramm/Individualprogramm wahlen.

» Siehe Seite 39.

Vorwahlbetrieb einstellen.

» Siehe Seite 43.

Kabinenlicht.
» Siehe Seite 18.

Sonderausstattungen.
» Siehe Seite 44.
» Farblicht, siche Seite 45.

Finstellungen.

Uhrzeit/Datum, siehe Seite 19.

Verbinden mit einem Bluetooth-Gerdt, siehe Seite 20.
Fingabequittierungston, siehe Seite 22.
Wasserharte, siehe Seite 23.

SCC Abluftmodul, siehe Seite 24.

v U 9 9 9
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MY SAUNA AND SPA

Steuerung ML 033

6. Steuerung

6.11. Tasten Kabine

Symbol

LY |

>

SEITE 16

Anzeige/Funktion
Kabine ausfahren

Voraussetzung:

r= Option: Bodenschoner legen.
Die Bodenschoner werden fir die Kabine z. B. bei Teppichbdden
bendtigt.

= Vor dem Ausfahren der Kabine sicherstellen, dass sich keine Personen
oder Gegenstande auf dem Fahrweg befinden.

r= Zum Ausfahren der Kabine muss die Kabinentir geschlossen sein.
r= Den Hauptschalter an der Kabine einschalten, siehe Seite 17.

Drive-Taste zum Ausfahren der Kabine .

r= Nachdem die Kabine vollsiéndig ausgefahren wurde, kann die
Sitzbank unter der Liege vorgezogen werden.

r= Die Klappliege (Option) aufklappen, siehe Seite 34.
Kabine einfahren

Bedingungen zum Einfahren der Kabine:
O Es darf kein Badebetrieb gestartet sein.
o Die Kabine muss nach einem Badebetrieb abgekihlt sein.

Voraussetzung:

r= In der Kabine Gegensténde auf dem Ofen oder dem
Multifunktionskanal entfernen.

Die Sitzbank in der Kabine unter die liege stellen.
Die Klappliege [Option] zuklappen, siehe Seite 35.

P

Vor dem Einfahren der Kabine sicherstellen, dass sich keine Personen
oder Gegenstande in der Kabine und keine Personen oder
Gegenstande auf dem Fahrweg befinden.

r= Zum Einfahren der Kabine muss die Kabinentir geschlossen sein.

Drive-Taste zum Einfahren der Kabine.

r= Option: Bodenschoner aufrGumen.
Die Bodenschoner werden fir die Kabine z. B. bei Teppichbdden
bendtigt.

50001179/06.17



Steuerung ML 033

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

7. Grundfunktionen und Einstellungen

7.1. Netzspannung am Hauptschalter ein-/ausschalten

Netzspannung einschalten
1. Die Taste (1) dricken.

Die Steuerung wird Standby geschaltet.

Bei eingeschalteter Steuerung erscheint folgendes
Symbol: Uhrzeit.

= Bei eigeschaltetem Kabinenlicht oder
ausgefahrener Kabine erscheinen zusatzlich die
Symbole Kabinenlicht und Kabinenstatus (Kabine
ausgefahren/eingefahren).

Die Steuerung ist nun Gber die Tasten bedienbar.
» Tasten Steverung, siehe Seite 15.
» Standby, siehe Seite 26.

Finf Minuten nach der lefzten Bedienung
wird die Hintergrundbeleuchtung

innerhalb einer Minute in Stufen gedimmt
und schlieBlich abgeschaltet.

Wird eine der Tasfen im gedimmtfen oder
abgeschaltetem Zustand betatigt, schaltet
sich zuerst die Hintergundbeleuchtung
ein. AnschlieBend kann die Steuerung
Uber die Tasten wieder bedient werden.

Netzspannung ausschalten
1. Die Taste (1) driicken.

Bei ausgeschalteter Steuerung hat der Bildschirm keine
Anzeige.

r= Das Kabinenlicht lasst sich auch bei
ausgeschalteter Steuerung einschalfen.

r= Die Uhrin der Steverung wird weiter mit Strom
versorgt.

50001179/06.17
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Willkommen
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA Steuerung ML 033

7. Grundfunktionen und Einstellungen

7.2. Kabinenlicht ein-/ausschalten

1. Die Taste (1) dricken oder das Symbol (2)

antippen.

Das Kabinenlicht schaltet ein oder aus.

r= Das Kabinenlicht lasst sich auch bei
ausgeschaltetem Hauptschalter einschalten.

Willkommen

SEITE 18 50001179/06.17



Steuerung ML 033

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

7. Grundfunktionen und Einstellungen

7.3. Uhrzeit/Datum einstellen

1. Das Symbol EINSTELLUNGEN (1) antippen.
2. Die Zeile UHRZEIT (2) antippen.
Der Bildschirm zum Einstellen der Uhrzeit und des

Datums erscheint.

Die gewinschte Zeile zur Einstellung der Uhrzeit,
des Datums antippen.

Zum Beispiel MINUTE (3.

3. Den Wert fir die MINUTE durch Antippen
der Symbole +/- andem.

Die Einstellungen an den anderen Einstellwerten,

wenn erforderlich, in gleicher Weise durchfhren.

Das Menubild durch Antippen von UHRZEIT
verlassen. Die Anderungen der
Uhrzeit-/Datumseinstellung werden gespeichert.

= Die inferne Uhr verfigt bei Stromausfall Gber
eine Gangreserve von einigen Monaten.

50001179/06.17

SPRACHE

UHRZEIT

ZANINE

BEEP

POP UP

SPERRE STEUERUNG

WASSERHARTE
ASC PIN

SONSTIGES

SEKUNDE

TAG

MONAT

JAHR
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA Steuerung ML 033

7. Grundfunktionen und Einstellungen

7.4. Verbinden mit einem Bluetooth-Gerdit (z. B. Smartphone,
Tablet)

Das AudioRelaxSystem ist mit Bluetooth Klafs Saunasteuerung
ausgestattet und kann mit einem Bluetooth-Gerat
verbunden werden.

Ist ein Bluetooth-Gerat mit dem AudioRelaxSystem SPRACHE
verbunden, kann Musik auf dem Lautsprecher der

UHRZEIT
Kabine ausgegeben werden.

PARING

r= Einmal erkannte Bluetooth-Gerdte speichert
das AudioRelaxSystem in einer Gerdteliste. BEEP
Die Bluetooth-Gerdate stellen dann automatisch

- : o POP UP
eine Verbindung her, wenn sie in
Funkreichweite zum AudioRelaxSystem sind. SPERRE STEUERUNG
= Sind mehrere Bluetooth-Gerdte in WASSERHARTE

Funkreichweite, wird mit dem zuerst in P
Funkreichweite stehenden Gerat verbunden.
Es kann nur ein Bluetooth-Gerat in Verbindung
mit dem AudioReloxSystem stehen.

lhr Bluetooth-Gerdt mit dem
AudioRelaxSystem verbinden

SONSTIGES

r= lesen Sie in der Bedienungsanleitung zu
lhrem Bluetooth-Gerdt nach, wie die Funktion
Bluetooth akfiviert wird.

1. An der Klafs Saunasteuerung das Symbol
EINSTELLUNGEN (1) antippen.

2. Die Zeile PAIRING (2] antippen.

= Sie haben nun drei Minuten Zeit, lhr
Bluetooth-Gerat mit dem AudioRelaxSystem zu
verbinden.

Forfsetzung néichste Seife
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Steuerung ML 033 KLAFS

MY SAUNA AND SPA

7. Grundfunktionen und Einstellungen

7.4. Verbinden mit einem Bluetooth-Gerdit (z. B. Smartphone,

Tablet)
Fortsetzung
3. Der Verbindungsaufbau wird beispielhaft lhr Bluetooth-Gerdét
erklart: :
An hrem Bluetooth-Gerét die Funktion see0omide = 0991 7 100% -
Bluetooth (3] aktivieren. { Einstellungen Bluetooth
Bluetooth _— 3
Am Bluefooth-Gerdt erscheint ggf. eine liste von ~— eseeo Telskomde = 0931 74 100 %
Bluetooth-Gerdten in lhrer Nahe. < Einstellungen Bluetooth
4. Aus der angezeigten liste das
AudioRelaxSystem (4) auswdahlen. Blustooth )
Das AudioRelaxSystem stellt mit dem GERATE
Bluetooth-Cerdt eine Verbindung her. N erbunden (D
en (D
r . , |
4 — KLAFS S1 Audio \ i

Jetzt sichtbar

50001179/06.17 SEITE 21



KLAFS

MY SAUNA AND SPA Steuerung ML 033

7. Grundfunktionen und Einstellungen

7.5. Eingabequittierungston

Die Steuerung ML 033 kann einen
Fingabequittierungston ausgeben.
Dieser Quittierungston kann abgeschaltet werden.

SPRACHE
1. Das Symbol EINSTELLUNGEN (1) antippen. UHRZEIT
2. Das entsprechende Symbol OFF / ON in der PARING
Zeile BEEP (2) antippen. S
OFF = Eingabequittierungston ausgeschaltet POP UP

ON = Eingabequittierungston eingeschaltet SPERRE STEUERUNG

WASSERHARTE

ASC PIN

SONSTIGES

SEITE 22 50001179/06.17



Steuerung ML 033

7.

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

Grundfunktionen und Einstellungen

7.6. Wasserharte

Voraussetzung:

O

2. Die Zeile WASSERHARTE (2) antippen.
r= Der Einstellbereich liegt zwischen
0 und 30 °dH.
r= Standardeinstellung 15 °dH.
r=  Wird die Wasserharte auf O °dH eingestellt,
erscheint die Fehlermeldung 92 nicht.
3. Den Wert fir die Wasserharte iber das
Nummermnfastenfeld (3) eingeben.
4. Den eingestellten Wert durch Anfippen des
Symbols (4) OK ibemehmen.
°dH
Deutsche Grad 1 °dH = ]
Englische Grad 1% = 0,798
Franzdsische Grad 1°fH= 0,560

Die Wasserharte fur die Einstellung an der
Steuerung beim zustandigen Wasserwerk

erfragen.

Das Symbol EINSTELLUNGEN (1) antippen.

R, \/\/ASSERHARTE

SPRACHE

UHRZEIT

ZANINE

BEEP

POP UP

SPERRE STEUERUNG

ASC PIN

SONSTIGES

Umrechnungstabelle Wasserhdérte

50001179/06.17

°fH ppm mval/l  mmol/I
1,78 17,8 0,357 10,1783
1,42 14,3 0,285 | 0,142

| 10 0,2 0,1
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MY SAUNA AND SPA Steuerung ML 033

7. Grundfunktionen und Einstellungen
7.7. SCC Abluftmodul

Das SCC Abluftmodul kann fir den Badebetrieb

eingestellt werden.
1. Das Symbol EINSTELLUNGEN (1) anfippen. SPRACHE
2. Das Symbol SONSTIGES (2) antippen. IR

ZANINE

BEEP

POP UP

SPERRE STEUERUNG
WASSERHARTE
ASC PIN

SONSTIGES

3. Das Symbol SCC (3) antippen.

SERVICEMENU

SCC

L O g

Fortsetzung néichste Seife
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Steuerung ML 033 KLAFS

MY SAUNA AND SPA

7. Grundfunktionen und Einstellungen
7.7. SCC Abluftmodul

Fortsetzung

SCC Abluftmodul einstellen
4. Eine der angezeigten Funktionen auswdhlen.
Z. B. die Zeile (4) antippen.

r= Neben der gewdhlten Funktion erscheint ein ZIMMER AUS
Symbol (5). 3 WAHREND BADEZYKLUS AUS

1 AB BADEBEREIT IMMER AN

50001179/06.17 SEITE 25



KLAFS

MY SAUNA AND SPA Steuerung ML 033

7. Grundfunktionen und Einstellungen
7.8. Standby

Im Standby zeigt der Bildschirm folgende Symbole

an:
o Uhrzeit Gber Analoguhr (1)
o Wochentag, Datum (2).

Erfolgt keine Bedienung, wird die
Hintergrundbeleuchtung nach 5 Minuten
automatisch ausgeschaltet.

r= Die Steuerung ist im Standby jederzeit Gber
die Tasten bedienbar.

» Tasten Steverung, siehe Seite 15.

= Diese Anzeige erscheint auch nachdem
zwei Minufen keine Bedienung an der
Steuerung vorgenommen worden ist und kein
Badeprogramm lauft.
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Steuerung ML 033

8. Bedienen

8.1. Kabine ausfahren

Bodenschoner legen (Option)

= Die Bodenschoner werden z. B. bei
Teppichbaden bendtigt.
Wenn keine Bodenschoner bendtigt werden,
weiter mit "Kabine ausfahren”.

1. Die Bodenschoner (1) bindig an die

Bodenschoner unter der Kabine (2) anlegen.

Kabine ausfahren

Voraussetzung: Der Hauptschalter an der Kabine
muss eingeschaltet sein, siehe Seite 17.

Verletzungsgefahr,
Sachschéiden!

Vor dem Ausfahren der Kabine
sicherstellen, dass sich keine
Personen oder Gegenstéinde auf dem
Fahrweg befinden.

Die Kabinentir muss zum
Aus-/Einfahren der Kabine
geschlossen sein.

2. Die Kabine ausfahren. Taste (3) betdtigen, bis
die Kabine vollstandig ausgefahren ist.

r= Nachdem die Kabine vollstandig
ausgefahren wurde, kann die Sitzbank unter
der Liege vorgezogen werden.

r= Die Steuerung lasst sich nun zum Starfen eines
Badeprogramms bedienen.

50001179/06.17

KLAFS

MY SAUNA AND SPA
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA Steuerung ML 033

8. Bedienen

8.2. Badeform Sauna starten

Brandgefahr!
Entfernen Sie alle brennbaren Gegensténde in der Néhe des Saunaofens, bevor Sie

die Steverung in Betrieb nehmen.

= Vorbedingung: Die Kabine muss vollsténdig
ausgefahren sein. Das Symbol
Kabinenstatus (1) erscheint.

» Kabine ausfahren, siehe Seite 16, 27.
1. Das Symbol SAUNA (2) antippen.
Die Hintergrundfarbe (3) wechselt fir die Zeit

der Aufheizphase. Die Sauna startet mit den g I nke
Badeparametern des zuletzt verwendeten 3 [
Programms.

Der Saunaofen schaltet ein und die Kabine wird

aufgeheizt. % 388 :

Erreicht die Kabine die vorgewdhlte Temperatur,
erscheint das Symbol STOP (4).

Die Hintergrundfarbe (5) wechselt auf badebereit.
Die Kabine ist nun badebereit.

» Ein Erlebnisprogramm/Individualprogramm
wdhlen, sieche Seite 39.

» Die Temperatur einstellen, siehe Seite 41.
®» Die Badedauer einstellen, siehe Seite 42.

DY
LI
CJ
-

BJ

!
F:
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Steuerung ML 033 KLAFS

MY SAUNA AND SPA

8. Bedienen

8.3. Badebetrieb Sauna beenden

1. Das Symbol STOP (1) anfippen.

Nach 3 Sekunden wird der Badebetrieb
automatisch beendet.

Der Saunaofen schaltet aus.
PROGRAMM INDIVIDUAL

Die Steuerung schaltet anschliebend in Standby.

- minks
; 0

= Die Kabinentir nach einem Badebetrieb zum
Beliften der Kabine 6ffnen.

» Kabine einfahren, siehe Seite 16, 38. g

2
3
BJ

(W

!
F:
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA Steuerung ML 033

8. Bedienen
8.4. Badeform SANARIUM (Option) starten

Brandgefahr!
Entfernen Sie alle brennbaren Gegensténde in der Néhe des Saunaofens, bevor Sie

die Steverung in Betrieb nehmen.

= Vorbedingung: Die Kabine muss vollsténdig
ausgefahren sein. Das Symbol
Kabinenstatus (1) erscheint.

» Kabine ausfahren, siehe Seite 16, 27.
1. Das Symbol SANARIUM (2) antippen.

Die Hintergrundfarbe (3) wechselt fir die Zeit
der Autheizphase. Die Sauna sfartet mit den
Badeparametern des zuletzt verwendeten
Programms.

Der Saunaofen schaltet ein und die Kabine wird
aufgeheizt.

Erreicht die Kabine die vorgewdhlte Temperatur,
erscheint das Symbol STOP (4).

Die Hintergrundfarbe (5) wechselt auf badebereit.
Die Kabine ist nun badebereit.

» Ein Erlebnisprogramm/Individualprogramm
wdhlen, sieche Seite 39.

» Die Temperatur einstellen, siehe Seite 41. 15 | ”
» Die lufffeuchte SANARIUM (Option) 5

einstellen, siehe Seite 41.
®» Die Badedauer einstellen, siehe Seite 42.
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Steuerung ML 033 KLAFS

MY SAUNA AND SPA

8. Bedienen
8.5. Badebetrieb SANARIUM beenden

1. Das Symbol STOP (1) anfippen.
Nach 3 Sekunden wird der Badebetrieb

automatisch beendet.

Der Saunaofen schaltet aus.
Die Nachtrocknung wird gestartet.

Die Steuerung schaltet nach Ablauf der
Nachtrocknung in Standby.

Fortsetzung néichste Seife
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA Steuerung ML 033

8. Bedienen
8.5. Badebetrieb SANARIUM beenden

Fortsetzung

r= Die Kabinentir nach einem Badebetrieb zum
Beliften der Kabine 6ffnen.

» Kabine einfahren, sieche Seite 16, 38.

SEITE 32
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Steuerung ML 033

8. Bedienen

8.6. Sperre Steuerung

Sperre Steuerung aufheben
1. Den Bildschirm (1) antippen.

Der Bildschirm zur Eingabe des Sperrcodes
erscheint.

2. Die vier Ziffern iber den Nummernblock (2)
eingeben. Die Ziffern erscheinen in der
Zeile (3).

r= Eine falsche Eingabe durch Antippen des
Symbols (4) léschen.

3. Die vier eingegebenen Ziffern durch Antippen
des Symbols (5) OK ibernehmen.

r= Nach korrekter Eingabe des Sperrcodes ist
die Steuerung wieder frei bedienbar.

r= Wird der Bildschirm einige Sekunden nicht
berthrt, wechselt die Steuverung in Standby
und die Sperre Steuerung wird wieder
gestartet.

»  Sperre Steuerung akfivieren/deakfivieren,
siehe Seite 49.

r= Wenn Sie den Sperrcode vergessen haben,
kénnen Sie mit der Eingabe des
Universalcodes die Sperre Steuerung
deakfivieren.

Universalcode = "1357".

50001179/06.17
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MY SAUNA AND SPA
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MY SAUNA AND SPA Steuerung ML 033
8. Bedienen

8.7. Klappliege aufklappen

Verletzungsgefahr!
Die Klappliege nur dann benitzen, wenn die Stitzen (1) herausgeschwenkt und an der
Klappliege verankert sind.

= Vor dem Aufklappen der Klappliege die

Kabine ausfahren.

» Kabine ausfahren, siehe Seite 16, 27/.

1. Die Stitzen (1) links und rechts herausziehen.

Den Zapfen (2] der Stitze in der 1
Liegenposition an der Seitenwange (3]
einrasten.

2. Die Klappliege (4] an der Handschlaufe
greifen und aufkloppen.

3. Den Zapfen (5) an den Stijtzen links und
rechts an der Klappliege einrasten.
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Steuerung ML 033 MY SAUNA AND 5PA

8. Bedienen

8.8. Klappliege zuklappen

Quetschgefahr!
Die Klappliege nur tber die Handschlaufe (1) greifen und zuklappen.

1. Die Klappliege (1) an der Handschlaufe
greifen, hochschwenken und auf die Liege
klappen.

2. Die Stitzen (2) links und rechts herausziehen
und vollstéandig in die Seitenwange (3]
einschwenken.

= Das Einfahren der Kabine nur nach

ordnungsgemaf zugeklappter Kloppliege und
eingeschwenkten Stitzen durchfihren.
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KLAFS Steuerung ML 033

MY SAUNA AND SPA

8. Bedienen

8.9. Varius S - Verdampfer in Betrieb nehmen

Brandgefahr!
Kontrollieren Sie immer vor der
Inbetriebnahme, dass keine

brennbaren Gegenstéinde auf dem
oder am Saunaofen liegen.

Heif3e Oberflachen -
& Verbriihungsgefahr!

Die Abdeckung (1) ist direkt nach

dem Badebetrieb noch heif3.

Finger und Hande vor
Verbrennungen schitzen.

Verdampfer mit Wasser befillen
1. Die Abdeckung (1) mit Hilfe der N

Aromagabel (2) abnehmen.

2. Den Wasserbehdlter (3) tber die Offnung mit
Wasser befillen.

r= Fullmenge maximal 3 Liter Wasser.

3. Die Abdeckung (1) wieder auflegen. 3

Duftstoff in den Aromakelch fillen

dem Badebetrieb noch heif.

Finger und Hande vor

Verbrennungen schitzen. %\_

Heif3e Oberflachen -

Verbrihungsgefahr! | /

Die Abdeckung (1) ist direkt nach ,ﬁ% )
<

Brandgefahr!
Den Aromakelch nicht am Ofen

befillen.

1. Den Aromakelch (4) mit Hilfe der
Aromagabel (2) abnehmen. Ny
2. Den Aromakelch (4) mit verdinntem Duftstoff \ :
befillen.
3. Den Aromakelch (4] wieder auflegen.
.
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Steuerung ML 033 MY SAUNA AND 5PA

8. Bedienen

8.10. Varius S - Verdampfer auf3er Betrieb nehmen

Restwasser ablassen
Das Restwasser nach jedem
Badebetrieb ablassen.

Heif3e Oberflachen -

& Verbriihungsgefahr!
Das Restwasser ist direkt nach dem
Badebetrieb noch heif3.

Die Finger und Hande vor
Verbrihungen schitzen.

1. Die Abdeckklappe (1) im Bereich unten nach 1

innen driicken (2) und herausschwenken.
2. Die Einfillkanne (3) unter den Ablasshahn (4)
halten. |

3. Den Ablasshahn (4) &ffnen.

4. Nachdem der Verdampfer entleert ist, den
Ablasshahn (4) wieder schliefen.

5. Die Abdeckklappe (1) wieder schliefen.
6. Die Einfillkanne (3) entleeren. 3 2

Aromakelch leeren

Heif3e Oberflachen -
& Verbriihungsgefahr!

Der Aromakelch (5) ist direkt nach

dem Badebetrieb noch heif3.

Die Finger und Hande vor
Verbrihungen schitzen.

1. Den Aromakelch (5) mit der Aromagabel (6) §
von der Abdeckung (7) nehmen.

2. Den Aromakelch mit VWasser ausspulen.

3. Den Aromakelch (5) wieder auf die \

Abdeckung (7) setzen.
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MY SAUNA AND SPA S'euerung ML 033
8. Bedienen

8.11. Kabine einfahren

Kabine einfahren

Bedingungen zum Einfahren der Kabine:
o Es darf kein Badebetrieb gesfartet sein.

o Die Kabine muss nach einem Badebetrieb
abgekihlt sein.

1. In der Kabine Gegenstande auf dem Ofen (1)

oder dem Multifunktionskanal (2) entfernen.

2. Die Sitzbank (3) in der Kabine unter die Liege

stellen.

3. Die Klappliege (Option) zurickklappen.
» Klappliege zurickklappen, siehe Seite 35.

Verletzungsgefahr,

A Sachschaden!
Vor dem Einfahren der Kabine
sicherstellen, dass sich keine
Personen oder Gegenstande in der

Kabine und keine Personen oder
Cegenstande auf dem Fahrweg

befinden.

Die Kabinentir muss zum
Aus-/Einfahren der Kabine

geschlossen sein.

Voraussetzung: Der Hauptschalter an der Kabine
muss eingeschaltet sein, siehe Seite 17.

4. Die Kabine einfahren. Taste (4) befdtigen, bis
die Kabine vollstandig eingefahren ist. ﬁ

Bodenschoner aufrdumen (Option)

= Die Bodenschoner werden fir die Kabine
z. B. bei Teppichboden bendtigt.

5. Nehmen Sie die Bodenschoner (5) vom

Boden und legen Sie diese z. B. in die
Kabine.
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Steuerung ML 033 MY SAUNA AND 5PA

9. Individuell einstellen

9.1. Erlebnisprogramm/Individualprogramm wdéhlen

und stehen Erlebnisprogramme mit fest hinferlegten Einstellungen der Bodeparameter
zur Verfigung.

Eine Anderung eines Badeparameters wird automatisch gespeichert.

Entsprechen die personlich eingestellten Badeparameter den Einstellungen eines
Standardprogramms, wird automatisch das Standardprogramm gewdahl.

6 Fir die Badeformen steht jeweils ein Individualprogramm fir personliche Einstellungen

Erlebnisprogramm auswdahlen und

starten PROGRAMME
1. Das Symbol PROGRAMME (1) anfippen. &) seAUY
Der Bildschirm mit einer Programmauswahl 6 kiore
erscheint. CX) ATEMWEGE
2. Ein Erlebnisprogramm antippen. Zum =D FTNESS
Beispiel (2) IMMUNSYSTEM. T IMMUNSYSTEM
r= Durch Antippen der Zeile (3) erscheint der J( STOFFWECHSEL

zuvor angezeigte Bildschirm.

29~ KORPERLICHE ENTSPANNUNG

L MENTALE ENTSPANNUNG

—u)

1 O @‘
@] & |

Fortsetzung ndichste Seife
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA

9. Individuell einstellen

Steuerung ML 033

9.1. Erlebnisprogramm/Individualprogramm wdéhlen

Der Bildschirm mit einer Auswahl an
Programmen in der Kategorie

IMMUNSYSTEM erscheint.
3. Durch Antippen des Symbols (4) wird eine

Programmbeschreibung (5) und werden
Programmparameter (6) angezeigt.

4. Das Programm starten. Das Symbol (7)
antippen.

r= Durch Antippen der Zeile (8) erscheint der
zuvor angezeigte Bildschirm.

SEITE 40

Fortsetzung

FAMILY-SANARIUM

IMMUN-POWER-SANARIUM @r 4
RELAX-SANARIUM

SUMMER-SAUNA-CLASSIC

SUMMER-SAUNA-SOFT

Optimal in der Erkéltungszeit: Milde
Waérme und leichte Feuchte sind eine

Wohliat fir die Alemwege und
starken Ihr Immunsystem. KLAFS
wiinscht beste Gesundheit!.
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Steuerung ML 033 MY SAUNA AND 5PA

9. Individuell einstellen

9.2. Temperatur einstellen

1. Die Zeile TEMPERATUR (1) durch Antippen

aktivieren.

2. Die gewinschte Temperatur (2) durch
Antippen der Symbole +/- (3] einstellen.

= Einstellbereich Sauna 10 °C - Q0 °C.
= Einstellbereich SANARIUM 48 °C - 75 °C.

Der eingestellte VWert wird finf Sekunden nach der
letzten Anderung gespeichert.

9.3. Luftfeuchte SANARIUM (Option) einstellen

1. Die Zeile LUFTFEUCHTE (4) durch Antippen

aktivieren.

Der Balken (5) fir die Einstellung der

Luftfeuchte erscheint.

2. Die gewinschte Luffeuchte durch Antippen
der Symbole +/—- (3] einstellen.

= Einstellbereich O - 10.

Der eingestellte Wert wird drei Sekunden nach der
letzten Anderung gespeichert.
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MY SAUNA AND SPA S'euerung ML 033

9. Individuell einstellen

9.4. Badedavuer einstellen

1. Die Zeile BADEDAUER (1) durch Antippen

akfivieren.
Die Anzeige der Badedauer (2) blinkt.

2. Die Stundenanzeige der Badedauer durch
Antippen der Symbole +/- (3] einstellen.

3. Die Minutenanzeige durch Antippen
akfivieren.

4. Die Minutenanzeige der Badedauer durch
Antippen der Symbole +/— (3] einstellen.

= FEinstellbereich 00:01 - 4:00.

Der eingestellte Wert wird finf Sekunden nach der
letzten Anderung gespeichert.
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Steuerung ML 033 KLAFS

MY SAUNA AND SPA

9. Individuell einstellen

9.5. Vorwahlbetrieb einstellen

Brandgefahr!
Entfernen Sie alle brennbaren Gegenstande in der Néhe des Saunaofens, bevor Sie

die Steverung in Betrieb nehmen.

1. Die Zeile VORWAHLZEIT (1) durch Antippen .
aktivieren. an. 12 0@ B

Die Anzeige der Vorwahlzeit (2) blinkt.

2. Die Stundenanzeige der Vorwahlzeit durch
Antippen der Symbole +/— (3] einstellen.

PROGRAMM INDIVIDUAL

3. Die Minutenanzeige durch Antippen
akfivieren.

4. Die Minutenanzeige der Vorwahlzeit durch
Antippen der Symbole +/~ (3] einstellen.

= Einstellbereich 00:01 - 23:59.

Der eingestellte VWert wird funf Sekunden nach der
letzten Anderung gespeichert.

» FEin Erlebnisprogramm/Individualprogramm
wdhlen, siehe Seite 39.

» Die Temperatur einstellen, siehe Seite 41.

» Die Lufffeuchte SANARIUM einstellen, siehe
Seite 41.

» Die Badedauer einstellen, siehe Seite 42.

r= Die Steuerung schaltet in Standby und beginnt
mit dem Autheizen automatisch vor der
eingestellten Zeit.

r= Die Saunakabine ist zur programmierten

Uhrzeit badebereit.
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MY SAUNA AND SPA Steuerung ML 033

9. Individuell einstellen

9.6. Sonderausstattungen

Sonderausstattungen ein-/ausschalten
und einstellen

1. Das Symbol SONDERAUSSTATTUNGEN (1)

antippen.

Die Anzeige der Sonderausstattungen (2)
erscheint.

2. Die Sonderausstattung:

o  Ein-/ausschalten (3)

Einstellungsbildschirm aufrufen (4).

3. Die Anzeige Sonderausstattung verlassen, das
Symbol SONDERAUSSTATTUNGEN (2)

antippen.
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Steuerung ML 033 KLAFS

MY SAUNA AND SPA

9. Individuell einstellen
9.7. Farblicht

Farblicht einstellen
1. Das Symbol SONDERAUSSTATTUNGEN (1)

antippen.

< SONDERAUSSTATTUNGEN

Die Anzeige der Sonderausstattungen
erscheint.

2. Das Symbol Farblicht (2] antippen.

Die Anzeige zum Einstellen des Farblichts
erscheint. FARBLCHT

3. Manuelle Einstellungen zum Farblicht
vornehmen, das Symbol (3] antippen.

4. Im unfen angezeigten Bildbereich kénnen
Einstellungen vorgenommen werden:
(4) Farbspekirum

o (5) Helligkeit

o (6] Eingestellte Lichtfarbe.

Fortsetzung néichste Seife
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA

9. Individuell einstellen
9.7. Farblicht

5. Die geanderte Einstellung Gbernehmen. Das

Symbol (7) NEU antippen.

6. Durch Antippen des Symbols (8] ALT wird der
Vorgang abgebrochen und die bisherige
Einstellung bleibt erhalten.

SEITE 46

Steuerung ML 033

Fortsetzung

FARBLICHT

EINSTELLUNG

Fortsetzung néichste Seife
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Steuerung ML 033

9. Individuell einstellen
9.7. Farblicht

Szene einstellen

1. Eine Szene zum Farblicht einstellen.
Das Symbol (1) antippen.

Im unteren Bildschirmbereich werden
auswdahlbare Optionen angezeigt.

2. Eine Szene auswdhlen.
Die Zeile antippen.

r= Neben der gewdhlien Szene erscheint ein

Symbol (2).

50001179/06.17

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

Fortsetzung

FARBLICHT

AUSWAHL
GLUT
POLARLICHT
SONNENAUFGANG
SONNENUNTERGANG
WALDSPAZIERGANG

KLASSISCHER FARBVWECHSEL
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KLAFS Steuerung ML 033

MY SAUNA AND SPA

9. Individuell einstellen

9.8. PIN an der Steuerung vergeben

r= Der PIN ist Voraussetzung zum Fernwirken der

Steuerung.
1. Die Steverung am Hauptschalter (1) 1 .
einschalten. :
2. Das Symbol EINSTELUNGEN (2) anfippen. I
3. Die Zeile ASC PIN (3) anfippen.

EINSTELLUNGEN
Als persanliche PIN sind alle SPRACHE
V|ersTe|||g§n Zoh|en moghch., auber ULRZET
den bereits fir KLAFS reservierten
vierstelligen Ziffern “1111" und PARING
2222 BEEP

POP UP
SPERRE STEUERUNG

r= Eine persénliche PIN (vierstellige Zahl) WA
festlegen und notieren. ASC PIN

4. Die vier Ziffern Gber den Nummernblock (4) SONSTIGES
eingeben. Die Ziffern erscheinen in der
Zeile (5).

r= Eine falsche Eingabe durch Antippen des
Symbols (6) |6schen.

5. Die vier eingegebenen Zahlen durch
Antippen des Symbols (7] OK tbernehmen.

6. Die Steuerung am Hauptschalter (1)
ausschalten und wieder einschalten.

r= Nach dem Einschalten der Steuerung wird
das KLAFS WIAN-Modul in der Steuerung
initialisiert.

r= Die Initialisierung dauert ca. 30 Sekunden
und wird durch Blinken des Symbols (8]
angezeigt.

= Wenn die Initialisierung erfolgreich
abgeschlossen ist, wechselt das Symbol (8)
von Blinken auf Dauerleuchten.
Das KIAFS WIAN-Modul ist nun bereit zur
Konfiguration.

» Das KIAFS WIAN-Modul konfigurieren, siehe

Montageanleitung Artikelnummer

5060108/5060109.
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Steuerung ML 033 KLAFS

MY SAUNA AND SPA

9. Individuell einstellen

9.9. Sperre Steuerung aktivieren/deaktivieren

Meni Sperre Steuerung aufrufen

r= Die akfivierte Sperre Steuerung verhindert ein
ungewolltes Bedienen der Steuerung.

1. Die Steverung am Hauptschalter (1)
einschalfen.

2. Das Symbol EINSTELLUNGEN (2) antippen.
Die Zeile SPERRE STEUERUNG (3) antippen.

EINSTELLUNGEN
Als persénlicher Sperrcode sind alle SFCHE
vierstelligen Zahlen maglich, auBer UHRZEIT
der vierstelligen Zahl "1111", ARG

Diese Ziffernfolge ist zum
Deaktivieren der Sperre Steuerung
reserviert. POP UP

BEEP

SPERRE STEUERUNG
VWASSERHARTE
Sperre Steuerung aktivieren
r= Einen personlichen Sperrcode (vierstellige
Zahl) festlegen und notieren.

4. Die vier Ziffern Uber den Nummernblock (4)
eingeben. Die Ziffern erscheinen in der

Zeile (5).

Y ]
r= Eine falsche Eingabe durch Antippen des [ 5% ® ‘ % | 2
Symbols (6) léschen.

ASC PIN

SONSTIGES

5. Die vier eingegebenen Ziffem durch Antippen
des Symbols (7) OK ibernehmen.

r= Bei aktivierter Sperre Steuerung, erscheint das
Symbol (8.
Sobald die Steverung in den Standby
gewechselt hat, kann die Steuerung nur nach
Eingabe des personlichen Sperrcodes wieder
bedient werden.

Sperre Steuerung deaktivieren

1. Das Meni Sperre Steuerung aufrufen.

2. Die vier Ziffern "1111" Gber den
Nummernblock (4] eingeben. Die Ziffern

erscheinen in der Zeile (5).

3. Die vier eingegebenen Ziffern durch Antippen
des Symbols (7) OK tbernehmen.
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA Steuerung ML 033

10. Steuerung fir Fernwirken programmieren

10.1. Sicherheitskontrolle an der Saunakabine

Um die Funktion Fernwirken nutzen zu kénnen, ist ein WLAN-Router Voraussetzung.
An der Steuerung muss eine PIN vergeben sein. Weiterhin muss das VWIAN-Modul

dieser Steuerung eingerichtet und beim KLAFS Server angemeldet und registriert sein.

» PIN an der Steverung ML 033 vergeben, siehe Seite 48.

» Das KIAFS WLAN-Modul einrichten, siehe Montageanleitung Artikelnummer

5060108/5060109.
1. Den hauseigenen WLAN-Router einschalten (((( ))))
und die WLAN-Funktion aktivieren.
r= Der hauseigenen WIANRouter muss Uber die = 1
Zeit der Standby-Bereitschaft der —

Saunasteuerung eingeschaltet bleiben.

2. Die Steverung am Hauptschalter (1)
einschalten.
r= Die Steuerung starfet die VWLAN-Funktion.
Diese Inifialisierung benstigr wenige 1
Sekunden.
r= Die Steuerung muss tber die
Standby-Bereitschaft eingeschaltet bleiben.

r= Das WIAN-Symbol (2] blinkt wéhrend der
Initialisierung.

r= Mit abgeschlossener Initialisierung ist das
WILAN-Symbol (2) statisch an.

r= Die Steuerung hat nun tber den hauseigenen
WIAN-Router eine Verbindung zum
KLAFS Server hergestellt.

= Wenn die Initialisierung fehlgeschlagen ist,
wird nur der Punkt am WLAN-Symbol (2)
statisch angezeigt. Uber die

Konfigurationsseite wird der Willkommen

Initialisierungsfehler angezeigt.
» Im Infernetbrowser die Konfigurationsseite mit

der URL hitp://192.168.1.10 eingeben und

aufrufen.

r= Das Symbol (3) wird nicht angezeigt.

3. Das Symbol SONDERAUSSTATTUNGEN (4) =

F

antippen. y

Lo ]le]

@ |

Forfsetzung néichste Seife

SEITE 50
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Steuerung ML 033

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

10. Steuerung fir Fernwirken programmieren

10.1.

Sicherheitsiiberpriifung an der
Saunakabine durchfihren

4.

R

Das Symbol Tir (1) antippen. Der Bildschirm
FERNEINSCHALTUNG erscheint.

Das Symbol (2) blinkt.

Nun innerhalb von 30 Minuten die
Sicherheitsprifung an der Saunakabine

durchfhren.

Die Saunatir (3) &ffnen.

Sicherheitskontrolle des Kabineninnenraums,
da in der Kabine keine brennbaren
Cegenstande in der Néhe des Saunaofens
und des Infrarotsirahlers liegen dirfen.

Die Saunatir (3) schliefen.
Das Symbol (2) ist statisch an.

Die Steuerung meldet nun dem KLAFS Server
die Standby-Bereitschaft zum Fernwirken.

Mit der KLAFS Sauna App kénnen Sie |hr
SANARIUM® jetzt bequem von unterwegs

programmieren und sfarfen.

50001179/06.17

Sicherheitskontrolle an der Saunakabine

Fortsetzung

< SONDERAUSSTATTUNGEN

1
. 2
ol ic ) B ¢
FERNEINSCHALTUNG
1 Sauna Tir ffnen o
2 Sauna konfrollieren o
3 Sauna Tir schlieBen o
3
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA Steuerung ML 033
11. Sollte etwas nicht funktionieren

11.1. Fehleranzeige auf dem Bildschirm

Verletzungsgefahr und Sachschéaden!

A Reparatur- und Instandsetzungsarbeiten ausschlieBlich von Klafs-Servicepersonal oder
einem ausdricklich von Klafs autorisiertem Fachmann durchfihren lassen!
Klafs-Gewdhrleistungen fir Reparatur- und Instandsetzungsarbeiten bleiben nur dann
bestehen, wenn Klafs-Servicepersonal diese Arbeiten durchfihrt.

Fehleranzeige und Quittierung
Die Textzeile (1) FEHLERMELDUNG erscheint

zusammen mit dem Fehlertext und der
Fehlernummer (2) (z. B. 51).

Im unteren Bildschirmbereich (3) werden Details
Antrieb wurde wegen Uberlast zum Fehler ousgegeben.

ausgeschaltet. Bitte wenden Sie sich Einen behobenen Fehler durch An’rippen des

Symbols (4) OK quittieren.

an lhren KIAFS Kundendienst.

Nr. Fehler Fehler beheben

39 | Die Kabine wurde in kurzer Zeit ausgefohren  Wird der Fehler angezeigt, 5 Minuten warten.
und eingefahren.
Die Kabine darf innerhalb von 5 Minuten
maximal fir den Zeitraum von 2 Minuten
ausgefahren und eingefahren werden.

41 Die Restwdarme in der Kabine ist mit Gber Der Ofen und die Ofensteine sind zum
40 °C zu hoch. Einfahren der Kabine noch zu hei.
Die Kabinentir &ffnen und die Kabine abkihlen
lassen.

Mindestens eine Stunde warten, bis die
Ruhedauer abgelaufen ist.

42  Die Restwarme in der Kabine ist mit Gber Der Ofen und die Ofensteine sind zum
40 °C nach einstindiger Ruhedauer noch zu | Einfahren der Kabine nach einer Stunde
hoch. Ruhedauer noch zu heif3.
Die Kabinentir &ffnen und die Kabine abkihlen

lassen.
Die Kabinentemperatur unter 40 °C abkihlen
lassen oder mindestens drei Stunden warten.

Fortsetzung néichste Seife
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Steuerung ML 033

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

Sollte etwas nicht funktionieren

11.1. Fehleranzeige auf dem Bildschirm

Nr.
50

/2

82

89

Q2

Q@5
Q6
Q7

Q8
QQ

Fehler

Der Kabinenantrieb wurde wegen Uberlast
des Motors abgeschaltet.

Die Kabine hat sich festgesetzt.

Die Drehmomentbegrenzung Motorsteuerung
hat ausgelost.

Der Motor ist defekt.

Die Endposition der gedffneten oder
geschlossenen Kabine wurde innerhalb einer
Minute nicht erreicht.

Fine Abdeckung des Ofens wurde erkannt.

Die Kabinentir war wdhrend der
Aufheizphase gedfinet.

Der Kuhlkérpersensor der Steuerung meldet
einen Kurzschluss.

Der Kihlkérpersensor der Steuerung meldet
einen Drahtbruch.

Der Kihlkérpersensor der Steverung ist zu

heifd.

Verdampfer muss entkalkt werden.

Leitungsbruch IstTemperatursensor.
leitungsbruch Ofen-Temperatursensor.

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) ist
unterbrochen.

Kurzschluss IstTemperatursensor.

Kurzschluss Ofen-Temperatursensor.

50001179/06.17

Fortsetzung
Fehler beheben

Hindernisse auf dem Verfahrweg der Kabine
entfernen.

Bei wiederholter Fehlermeldung liegt ein
fechnisches Problem vor.

» Das Klafs-Servicepersonal informieren.

» Dos Klafs-Servicepersonal informieren.

Hindernisse auf dem Verfahrweg der Kabine
entfernen.

Bei wiederholter Fehlermeldung liegt ein
technisches Problem vor.

» Doas Klafs-Servicepersonal informieren.

Ofen kontrollieren und die Gegenstande
entfernen.

Die Kabinentiir schliefden.

» Doas Klafs-Servicepersonal informieren.

Verdampfer entkalken, siehe Seite 57.
»  Meldung nach dem Entkalken

zuriicksetzen, siehe Seite 59.

A

Die Steuerung spannungslos schalten.

Die Kabine nicht mehr betreibenl
» Doas Klafs-Servicepersonal informieren.
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA

11.2. Mogliche weitere Fehler

Fehler

Die Steuerung
lasst sich nicht
einschalten.

Das Kabinenlicht
leuchtet nach dem
Einschalten nicht.

Die Kabine lasst
sich nicht
ausfahren /
einfahren.

Summton am
Saunaofen.

SEITE 54

Ursache

Keine Netzspannung
vorhanden.

Die Sicherung SITO0 oder
SITO1 hat ausgelost.

Das Leuchtmittel ist defekt.

Keine Netzspannung.

Die Sicherung Kabinenlicht
SI102 hat ausgelost.

Es ist ein Hindernis im
Verfahrweg.

Das Verfahren der Kabine ist
gesperrt.

Die Temperatur in der
Kabine ist mit tber 40 °C
noch zu hoch.

Der Endschalter an der
Kabine hat ausgeldst.

Es liegt ein fechnisches
Problem vor.

Wasser fehlt.

Steuerung ML 033

Sollte etwas nicht funktionieren

Abhilfe

Den Fl-Schalter und die Sicherung in der
Stromversorgung Uberprifen.

Die Sicherung SIT00 (1,0 AT) oder
SITO1 (3,15 AT) wechseln oder das Klafs-

Servicepersonal informieren.

Das Leuchtmittel wechseln.

1. Die Steverung vom Netz trennen.
2. Ein Lleuchtmittel mit gleicher Leistung
einsetzen.

Den Fl-Schalter und die Sicherung in der
Stromversorgung prifen.

Die Sicherung Kabinenlicht SIT02 (1,25 AT)
wechseln oder das Klafs-Servicepersonal in-
formieren.

Das Hindernis im Verfahrweg beseitigen.

Der Ofen und die Ofensteine sind zum
Einfahren der Kabine noch zu heif.

Die Kabinentir 6ffnen und die Kabine
abkihlen lassen.

Mindestens eine Stunde warten, bis die
Ruhedauer abgelaufen ist.

» Doas Klafs-Servicepersonal informieren.

Den Verdampfer mit Wasser befillen.
®» Siehe Seite 36.
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Steuerung ML 033 KLAFS

MY SAUNA AND SPA

11. Sollte etwas nicht funktionieren

11.3. Fehlermeldung zuriicksetzen

Hinweis!
Arbeiten an elekirischen Bauteilen/-gruppen nur von Elekirofachkraften, die

enfsprechend den elekirotechnischen Regeln arbeiten, durchfihren lassen.

Die Steuerung ausschalten, vom Stromnetz frennen und gegen Wiedereinschalten
sichern.

1. Die Steuerung am Hauptschalter (1)
ausschalten.

2. Die Steuerung vom Stromnetz frennen und

(™
gegen Wiedereinschalten sichern.
3. Die Stérung beheben. 1 I
Die Steuerung an das Stromnetz anschliefen. S

5. Die Steuerung am Hauptschalter (1)
einschalten.
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA Steuerung ML 033

12. Wartung und Pflege

12.1. Saunakabine reinigen

einem Hochdruckreiniger abspritzen!

6 Niemals die Kabineninnenwande sowie die Liege- und Sitzeinrichtung mit VWasser oder

Die Oberflachen mit einem feuchten Lappen abwischen.

Die Luftfeuchte beim Betrieb schadet dem Holz Ihrer Kabine nicht.
Die Kabine nach jedem Betrieb gut luften.

12.2. Touchscreen reinigen

Schalten Sie die Steuerung vor dem Reinigen am
Hauptschalter aus.

»  Nefzspannung ausschalten, siehe Seite 17.

Die Bildschirmoberfléche nur mit einem weichen
Tuch reinigen.

Das weiche Tuch mit Wasser anfeuchten.

Bei starker anhaffenden Verschmutzungen das
weiche Tuch mit organischem Lasungsmittel wie
Petrolether tréinken.

Keine korrosiven Losungsmittel wie
das Lasungsmittel Isopropylalkohol

(IPA) verwenden.
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Steuerung ML 033

12. Wartung und Pflege

12.3. Verdampfer

A\

Verdampfer - entleeren

1.

Die Abdeckklappe (1) im Bereich unten nach
innen driicken (2) und herausschwenken.

Die Einfillkanne (3) unter den Ablasshahn (4)

halten.
Den Ablasshahn (4) offnen.

Nachdem der Verdampfer entleert ist, den

Ablasshahn (4) wieder schliefen.
Die Abdeckklappe (1) wieder schlieBen.

Die Einfillkanne (3) entleeren.

Verdampfer - entkalken

/.

Die Abdeckung (5) mit der Aromagabel (6)
am Verdampfer abnehmen.

Den Verdampferbehdlter (7) mit 3 Liter
Wasser befillen.

Ca. zwei Essloffel gewshnlichen
Haushaltsentkalker (chlorfreil) in den

Verdampferbehdlter (7) geben.
Die Abdeckung (5) am Verdampfer auflegen.

. Die Entkalkerlésung Gber Nacht, mindestens

12 Stunden, auf die Kalkschicht einwirken
lassen. Die Einwirkzeit kann jederzeit um das
2-3-fache verlangert werden, um sicher zu
sein, dass sich alle Kalkrickstande ablésen.

50001179/06.17

Heif3e Oberflédchen - Verbrihungsgefahr!
Die Abdeckung (5) ist direkt nach dem Badebetrieb noch heif’.

Die Finger und Hande vor Verbrihungen schitzen.

S

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

Forfsetzung néichste Seife
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA S'euerung ML 033

12. Wartung und Pflege
12.3. Verdampfer

Fortsetzung
Verdampfer - ausspulen

12. Die Abdeckklappe (1) im Bereich unten nach

innen driicken (2) und herausschwenken.

13. Die Einfillkanne (3) unter den Ablasshahn (4)

halten.
14. Den Ablasshahn (4) offnen.

15. Nachdem der Verdampfer entleert ist, den
Ablasshahn (4) wieder schliefden.

16. Die Einfillkanne (3) entleeren. 1

17. Die Abdeckung (5) am Verdampfer
abnehmen.

18. Den Verdampferbehalter mit Wasser befillen.

19. Die Abdeckkloppe (1) im Bereich unten nach

innen dricken (2) und herausschwenken.

20. Die Einfillkanne (3) unter den Ablasshahn (4)
stellen. Den Ablasshahn (4) &ffnen.

21. Nachdem der Verdampfer entleert ist, den 3 2
Ablasshahn (4) wieder schliefden.

22. Den Vorgang zum Ausspilen zwei- bis
dreimal wiederholen.

23. Die Abdeckung (5) am Verdampfer auflegen.
24. Die Abdeckkloppe (1) wieder schliefen.

Fortsetzung néichste Seife
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Steuerung ML 033

12. Wartung und Pflege
12.3. Verdampfer

Meldung zuricksetzen
25. Das Symbol EINSTELLUNGEN (1) antippen.
26. Das Symbol WASSERHARTE (2) antippen.

27. Das Symbol Verdampfer entkalkt (3) antippen.
r= Die Meldung "Fehler 92" zur

Verdampferwartung wird zuriickgesetzt.

50001179/06.17
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MY SAUNA AND SPA

Fortsetzung

SPRACHE

UHRZEIT

PARRING

BEEP

POP UP

SPERRE STEUERUNG

2 WASSERHARTE

ASC PIN

SONSTIGES
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KLAFS Steuerung ML 033

MY SAUNA AND SPA

12. Wartung und Pflege

12.4. AuBlenverkleidung Ofen Varius reinigen

o Die AuBenverkleidung mit einer Kleider oder Fusselbirste abbirsten. Mit der Kleider- oder
FusselbUrste nur in eine Richtung arbeiten.

O

Die AuBenverkleidung mit einem Staubsauger mit Birstenaufsatz absaugen.

r= Dabei vorsichtig und mit wenig Druck in eine Richtung arbeiten um keine Beschadigung der
Oberflache zu verursachen.

Seifenlauge ist dGtzend!
é Beachten Sie die einschlagigen Sicherheitsvorschriften!

Verwenden Sie Gummihandschuhe!

o Die AuBenverkleidung mit einem angefeuchtetem, fusselfreiem Tuch mit schwacher Seifenlauge
reinigen. Mit dem Tuch nur in eine Richtung arbeiten.
Danach mit reinem Wasser mehrmals nachbehandeln.
Die AuBenverkleidung anschliePend trocken tupfen.

SEITE 60 50001179/06.17



Steuerung ML 033 KLAFS

MY SAUNA AND SPA

12. Wartung und Pflege
12.5. SCC Ablufimodul - Kondensatwanne

r= Das Kondensatwasser nach jedem
Saunagang ablassen.

1. In der Kabine unter der Sitzbank die
Holzabdeckung &ffnen.

2. Am SCC Abluftmodul die Kistenbeschlage (1)

links und rechts &ffnen.

3. Die Wartungsklappe (2) zur Kondensatwanne
aufklappen.

4. Den Ablassschlauch (3] aus dem Clip (4]

herausnehmen.

5. Den Ablassschlauch (3) Gber den
Auffangbehdlter (5) halten und den
Verschlusspfropfen (6] abziehen.

6. Das Kondensatwasser ablassen.

7. Den Verschlusspfropfen (6] wieder auf den
Ablassschlauch stecken. Den Auffangbehdlter
entleeren.

r= Die Kondensatwanne nach jedem
Saunagang reinigen.

8. Die Kondensatwanne (7) am Griff (8) halten
und herausnehmen, reinigen und mit VWasser
ausspilen.

Q. Die Kondensatwanne (/) wieder einsetzen.

10. Den Ablassschlauch (3) wieder in den
Clip (4) zurickschieben.

11. Die Wartungsklappe (2) zuklappen.

12. Die Kistenbeschlage (1) links und rechts
schlieBen.

13. Die Holzabdeckung schliefen.
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA

12. Wartung und Pflege
12.6. SCC Abluftmodul - Filter wechseln

Die Filter 1x j@hrlich wechseln.

Den Zuluftkanal (1) von der Aufnahme (2) am

SCC Abluftmodul abziehen und nach links
schieben.

Das SCC Abluftmodul (3) nach vorne

herausziehen.
Die Kistenbeschlage (4) &ffnen.
Die Wartungsklappe (5) herausnehmen.

Die drei Filter (6, 7, 8) herausnehmen und

gegen neue Filter ersetzen.

Die gebrauchten Filter kdnnen Sie tber den
Hausmill entsorgen.

(6) Geruchsfilter
(7) Filter Abluft
(8) Filter Zuluft

Die Wartungsklappe (5) einsetzen.

Die Kistenbeschlage (4] schliefen.

Das SCC Abluftmodul {3) ganz nach hinten
schieben.

. Den Zuluftkanal (1) nach rechts in die

Aufnahme (2) des SCC Abluftmoduls (3)
schieben.

. Die Holzabdeckung unter der Sitzbank

schliefden.
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Steuerung ML 033 KLAFS

MY SAUNA AND SPA

13. Notizen

50001179/06.17 SEITE 63



KLAFS

MY SAUNA AND SPA

14. Anschriften

KLAFS ist Uberall in lhrer Nahe.

Wir sorgen fir einen fachmaénnischen Service.

KLAFS GmbH & Co. KG

Stammhaus Deutschland:
Erich-Klafs-Strafde 1-3
D-7/4523 Schwabisch Hall
Kundendienst Tel. +49 791 501-220
Zubehor/Ersatzteile Tel. +49 791 501-310

Schweiz:

KLAFS AG
Oberneuhofstr. 11
CH-6342 Baar/Zug
Tel. +41 41 760 22 42

Osterreich:
KLAFS GmbH
Sonnwiesenweg 19
A-6361 Hopfgarten/Tirol
Tel. +43 5335 23300

Steuerung ML 033

Viele Accessoires
finden Sie auch in
unserem Onlineshop
auf www klafs.de

Viele Accessoires
finden Sie auch in
unserem Onlineshop
auf www klafs.ch

Viele Accessoires
finden Sie auch in
unserem Onlineshop
auf www klafs.at

Mit lhrer “Steuerung ML 033” wiinschen wir lhnen immer viel Spaf},
Wohlbefinden, Entspannung und Erholung.

Technische Anderungen vorbehalten.
Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit schrifflicher Genehmigung der

Firma KLAFS GmbH & Co. KG
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